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SMLOUVA O VYKONU CINNOSTi TECHNICKEHO DOZORU STAVEBNIKA
A KOORDINATORA BOzZP
ev. & smlouvy Objednatele: $-0011/61388939/2024

ev. €. smlouvy Poskytovatele: 24002

Smluvni strany:

Objednatel: Gymnazium J. S. Machara, Brandys nad Labem - Stara Boleslav, pfispévkova organizace
se sidlem: Kralovicka 668/23, Brandys nad Labem, 250 01 Brandys nad Labem — Stara Boleslav
zastoupeny: PhDr. Ing. Miroslavou ZachariaSovou, feditelkou Skoly

ICo: 613 88 939

bankovni spojeni:

¢islo uctu:

dale jen ,,Objednatel” nebo , Pfikaznik”

a

Poskytovatel: Holty s.r.o.

se sidlem: Hladkov 920/12, 169 00 Praha 6 - StfeSovice
zastoupeny: Emil Rindt

ICo: 28403363

DIC: CZ28403363

bankovni spojeni:

¢islo uctu:

I/I

zapsany v obchodnim rejstifiku vedeném Méstskym soudem v Praze sp. zn. C/139030 dale jen , Poskytovatel” nebo

,Pfikazce”

v souladu s ustanovenim § 2430 a nasl. zdkona ¢&. 89/2012 Sb., obdansky zakonik (dale téz , ob¢éansky zakonik di
0. 2.“), § 152 odst. 4 zakona ¢. 183/2006 Sbh., o Uzemnim planovani a stavebnim Fadu (dale téz StZ) a zdkonem ¢.
309/2006 Sh., kterym se upravuji dalsi poZzadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich
a o zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy, ve znéni
pozdéjsich predpisu (dale jen ,Zakon o BOZP“), tuto:

Smlouvu o vykonu ¢innosti technického dozoru stavebnika a koordinatora BOZP
(dale jen ,,Smlouva“).
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VZHLEDEM K TOMU, ZE
Objednatel provedl poptavkové fizeni na verejnou zakazku s nazvem ,,TDI a koordinator BOZP - IROP“ (dale jen
»Verejnd zakazka“);

(A) Poskytovatel podal zavaznou nabidku na Verejnou zakazku a tato byla Objednatelem vybrana jako

nejvhodnéjsi;

(B) Poskytovatel je podnikatelem, ktery je schopen radné splnit predmét Verejné zakazky, k cemuz ma pfislusna

opravnéni, mimo jiné je opravnén provadét vykon cinnosti koordinatora BOZP dle Zakona o BOZP a dle

provadécich predpistd k tomuto zdkonu, zejména dle nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sh., o blizsich minimalnich

poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenistich, ve znéni pozdéjsich predpisll, a Ze ma

odbornou zpUsobilost pro vykon stavebnich koordinator BOZP s osvédéenim platnym v Ceské republice;

(C) Objednatel ma, s ohledem na vysledek zadavaciho fizeni na Verejnou zakazku, v Umyslu zadat Poskytovateli

realizaci predmétu pInéni Verejné zakazky; a

(D) smluvni strany maji zajem upravit sva prava a povinnosti tak, aby zejména doslo ze strany Poskytovatele

k radné realizaci predmétu plnéni Verejné zakazky;

se smluvni strany, védomy si svych zavazk( v této Smlouvé obsazenych a s Umyslem byt touto Smlouvou vazany,

dohodly na nasledujicim znéni Smlouvy:

1. UCEL A PREDMET SMLOUVY

1.1 Ucelem této Smlouvy je poskytnuti sluZeb spoéivajicich v zajisténi fadného vykonu ¢&innosti technického

dozoru stavebnika ve smyslu § 152 odst. 4 zdkona €. 183/2006 Sb., o zemnim planovani a stavebnim fadu

(stavebni zakon), ve znéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,vykon Cinnosti TDS“) a zajisténi radného vykonu

¢innosti koordinatora BOZP na stavenisti, pfi pfipravé stavby a ve fazi jeji realizace dle Zadkona o BOZP (dale

jen ,vykon c¢innosti koordinatora BOZP“) Poskytovatelem pro Objednatele v souvislosti s pfipravou a realizaci

stavby ,0dborné ucéebny G Brandys — Gymnazium J. S. Machara“ (déle jen ,Stavba“), a tim zajisténi fadné

pfipravy, pribéhu a dokonceni Stavby, dodrZeni rozpoctovych nakladd Stavby a predpokladanych termind jeji

realizace, a ddle zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pti praci pfi realizaci Stavby.

1.2 Predmétem této Smlouvy je Uprava prav a povinnosti smluvnich stran v souvislosti s poskytovanim sluzeb —

s vykonem c¢innosti TDS a vykonem cinnosti koordindtora BOZP Poskytovatelem pro Objednatele.

1.3 Poskytovatel se touto Smlouvou zavazuje na svlj naklad a na své nebezpedi, vlastnim jménem za podminek

této Smlouvy poskytnout Objednateli sluzbu spocivajici ve vykonu ¢innosti TDS a vykonu ¢innosti koordinatora

BOZP (dale také ,, sluzba“). Rozsah vykonu c¢innosti TDS, ktery je predmétem této Smlouvy, je uveden v Priloze

€. 1 této Smlouvy. Rozsah vykonu cinnosti koordinatora BOZP, ktery je predmétem této Smlouvy, je uveden

v Priloze €. 2 této Smlouvy. Pokud je k fadné realizaci vykonu ¢innosti TDS nebo vykonu Cinnosti koordinatora

BOZP zapotrebi provedeni dalSich cinnosti ve Smlouvé vyslovné neuvedenych, o jejichz potrebé vsak

Poskytovatel mél a mohl védét na zakladé svych odbornych a technickych znalosti a zkusenosti, povaZzuji se

tyto dodavky Ci sluzby za soucast predmétu Smlouvy. Poskytovatel v takovém pfipadé nemd narok na zménu

vySe odmény.

14 Objednatel se touto Smlouvou zavazuje hradit Poskytovateli za poskytovani plnéni dle této Smlouvy odménu

ve vysi a za podminek ujednanych v této Smlouvé a poskytnout Poskytovateli za podminek této Smlouvy

nezbytnou soucinnost.

1.5 Poskytovatel prohlasuje, Ze si je védom, Ze tato Smlouva je uzavirdna na zakladé verejné zakazky s nazvem

, TDI a koordinator BOZP - IROP“, a bere na védomi, Ze mimo ustanoveni této Smlouvy je vazan také zadavaci

dokumentaci / vyzvou, a svou nabidkou, kterou podal do pfedmétné verejné zakazky.
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2.2

2.3

3.2
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Soucdsti poskytovani sluzeb jsou i prace a Cinnosti v této Smlouvé vyslovné nespecifikované, které vsak jsou
k radné realizaci Smlouvy nezbytné, a o kterych Poskytovatel vzhledem ke své kvalifikaci a zkuSenostem mél,
nebo mohl védét. Provedeni téchto nespecifikovanych praci a ¢innosti vSak v Zzadném pfipadé nezvysuje touto
Smlouvou sjednanou cenu za poskytnuti sluzeb.

ZMOCNENI POSKYTOVATELE

Poskytovatel je opravnén zastupovat Objednatele v technickych vécech tykajicich se Stavby a ve vécech
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci vici tretim osobdam, zejména Dodavateli Stavby a jeho
poddodavateliim, projektantovi Stavby a pfislusnym spravnim orgdnim. Poskytovatel je zejména opravnén
zastupovat Objednatele pti jakychkoliv kontrolach Stavby.

Poskytovatel neni opravnén zastupovat Objednatele pfi jednénich, v disledku nichZ by doslo k poufZiti jinych
materiall nebo technickych postupl neZ stanovenych v projektové dokumentaci Stavby nebo které by mély
vliv na dispozi¢ni feseni, kvalitu provedeni, vzhled interiéru nebo exteriéru, a dale pti jednanich, kterd by
mohla mit vliv na cenu Stavby ¢i jejich jednotlivych soucasti, ledaze jej k uvedenym jednanim zmocni
Objednatel v pisemné plné moci.

Za ucelem uvedenym odst. 2.1 Smlouvy, udéli Objednatel Poskytovateli na jeho Zadost pisemnou plnou moc.
Objednatel je opravnén kdykoliv zmocnéni Poskytovatele udélené v odst. 2.1 Smlouvy a plnou moc udélenou
dle tohoto odstavce Smlouvy jednostrannym jednanim v pisemné, elektronické ¢i ustni formé odvolat.

DOBA A MISTO PLNENI

Poskytovatel je povinen zahdjit vykon Cinnosti TDS na zakladé pisemného pokynu (vyzvy) Objednatele. Totéz

plati o zahajeni vykonu cinnosti koordinatora BOZP. Za pisemny pokyn se ma i emailové oznameni

Objednatele Poskytovateli. Objednatel neni povinen pokyn k zahdjeni vykonu kterékoliv z ¢innosti vydat.

Neudéleni takového pokynu ze strany Objednatele ve lhaté delsi nez dva (2) roky od uzavrieni Smlouvy je

dlvodem pro odstoupeni od Smlouvy ze strany Poskytovatele. Pokud se neudéleni takového pokynu tyka

pouze jedné casti plnéni, tj. bud vykonu d¢innosti TDS, nebo vykonu cinnosti koordindtora BOZP, je

Poskytovatel opravnén odstoupit od Smlouvy pouze v rozsahu ¢innosti, jichZ se neudéleni pokynu tyka.

Udéli-li Objednatel Poskytovateli pokyn k preruseni vykonu ¢innosti TDS a/nebo vykonu ¢innosti koordinatora

BOZP dle odst. 7.5 Smlouvy a nebude-li vykon cinnosti TDS a/nebo vykon &innosti koordinatora BOZP

Poskytovatelem pisemnym pokynem Objednatele v prlbéhu dvou (2) let od jejiho preruseni opétovné

obnoven, je Poskytovatel opravnén od Smlouvy odstoupit. Pokud se neudéleni pokynu dle prfedchozi véty tyka

pouze jedné casti plnéni, tj. bud vykonu d¢innosti TDS, nebo vykonu cinnosti koordindtora BOZP, je

Poskytovatel opravnén odstoupit od Smlouvy pouze v rozsahu ¢innosti, jichZz se neudéleni pokynu tyka.

Vykon ¢innosti TDS bude vykonavan v nasledujicich fazich:

331 pred zahajenim realizace stavebnich praci budou vykonavany ¢innosti uvedené v ¢lanku 1, Pfilohy
¢. 1 Smlouvy;

3.3.2 v pribéhu realizace stavebnich praci na Stavbé aZ do fadného provedeni Stavby, kolaudacniho Fizeni
a dokonceni souvisejicich ¢innosti budou vykonavany cinnosti uvedené v Clanku 2, Prilohy ¢. 1
Smlouvy;

3.3.3 po predani a prevzeti Stavby budou vykondavany Cinnosti uvedené v clanku 3, Pfilohy ¢. 1 Smlouvy.

Vykon cinnosti koordinatora BOZP bude vykonavan az do okamziku provedeni Stavby, tj. do okamziku prevzeti

dila bez vad a nedodélku.
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Mistem plnéni dle této Smlouvy je prostor stavenisté Stavby a sidlo Poskytovatele, pfipadné jiné misto, je-li to
nezbytné pro radny vykon cinnosti TDS nebo cinnosti koordinatora BOZP. Mistem predani jakychkoliv
pisemnych vystupt dle Smlouvy je sidlo Objednatele, nebude-li smluvnimi stranami v konkrétnim pfipadé
sjednano jinak.

Predpokladany harmonogram realizace stavby bude znam po ukonceni verejné zakdzky na Dodavatele Stavby.

CENA
Odmeéna za poskytovani sluzeb dle této Smlouvy je sjednana:

o v celkové vysi 118.000 K¢ bez DPH (slovy: jedno sto osmnact tisic korun ceskych),

e samotné DPH ¢ini 24.780 K¢,

e celkova cena v¢. DPH cini 142.780 K¢ (slovy: jedno sto Ctyficet dva tisic sedm set osmdesat korun

Ceskych),

z toho:

e cena za vykon ¢innosti TDS ¢ini 88.500 K¢ bez DPH (slovy: osmdesat osm tisic pét set korun ceskych);

e cena za vykon cinnosti koordinatora BOZP c¢ini 29.500 K¢ bez DPH (slovy: dvacet devét tisic pét set

korun ceskych).

Vyse odmény je konecnd a neprekrolitelnd a zahrnuje veskeré naklady nezbytné k radnému, Uplnému
a bezvadnému poskytovani plnéni, za néZz je odména sjednana (véetné zejména materialovych, mzdovych
a jinych nakladd, dopravné, cestovné apod.) a zisk Poskytovatele, jakoz i jakékoliv pripadné dodatecné
naklady Poskytovatele, o kterych Poskytovatel v dobé uzavieni Smlouvy mohl nebo mél védét na zakladé
svych odbornych a technickych znalosti a zkusenosti.
ZvysSeni cen v pfislusSném oboru, materidlovych, mzdovych nebo jinych nakladd, jakoZ i pfipadna zména cel,
dovoznich pfirdzek nebo zména kurzu ¢eské mény k zahrani¢énim méndm, popfripadé jiné vlivy, nemaji dopad
na vysi odmény.
Ndrok na odménu dle této Smlouvy vznika Poskytovateli provedenim ¢innosti, za jejichZz provedeni je odména
placena. Za provedenou se povaZzuje pouze cinnost, kterd byla radné dokoncena a tam, kde tato Smlouva (i
jeji priloha) predpoklada predani hmotné zachyceného vysledku dané cinnosti ¢i akceptaci dané ¢innosti, tak
téz rddnym preddnim vysledku dané Cinnosti za podminek této Smlouvy, respektive akceptaci dané ¢innosti
v souladu s touto Smlouvou, ledaze tato Smlouva stanovi jinak.
Vyse uvedena cena se mlZe ménit pouze v pfipadé, dojde-li ke zméné rozsahu Dila vymezené nabidkou
v ramci vybérového tizeni ze strany Objednatele, na coz si Objednatel vyhrazuje pravo. V ptipadé, ze bude
Objednatel dodatecné pozadovat vétsi rozsah Dila (viceprace) bude toto reSeno uzavienim dodatku k této
smlouvé odsouhlaseného obéma smluvnimi stranami v souladu se zakonem ¢. 134/2016 Sb., o zadavani
verejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisd (dale jen ,Zakon o ZZVZ"). Cena Dila se dile mdZe zménit
v pfipadé, Ze dojde ke zméné zdkonné vySe DPH.
Poskytovatel je povinen poskytnout slevu z ceny Dila za neprovedené préace, a to ve vysi ceny stanovené

v jeho nabidce, a pokud ji nelze urcit, ve vysi ceny neprovedenych praci v misté a ¢ase obvyklé.

Objednatel je opravnén v souladu s platnou legislativou na zdkladé své Uvahy sniZit rozsah pozadovanych praci
(méné prace). O préce, které nebudou realizovany na zakladé pozadavku Objednatele, bude snizena celkova
cena v souladu s ustanovenim tohoto ¢lanku.
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PLATEBNi PODMINKY

Odmeéna za poskytovani sluzeb dle této Smlouvy bude Poskytovatelem Uctovana mésicné pozadu po skonceni
kalendarniho mésice, za néjz je faktura vystavovana, v pomérné vysi k celkové cené za poskytovani sluzeb za
dobu predpokladaného trvani této Smlouvy dle ¢l. 14. — vyjimku z tohoto pravidla mliZe pfedstavovat posledni
faktura na Ghradu doplatku, jak je uvedeno v odst. 5.2. Pokud v priibéhu poskytovani sluzeb dle této Smlouvy
dojde k preruseni praci dle odst. 7.5 Smlouvy, Poskytovateli po tuto dobu nevznika narok na odménu.

Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze v pfipadé, Ze ptiprava a realizace Stavby bude provedena v kratSim
Casovém terminu, nez smluvni strany predpokladaly v ¢l. 14, nalezi Poskytovateli celda odména za poskytnuté
sluzby dle ¢l. 4., pricemz dosud nevyplacena castka bude Poskytovateli uhrazena na zakladé zavérecné
doplatkové faktury. Smluvni strany se dale vyslovné dohodly, Ze cena dle ¢l. 4. je konecna a maximalni
a Poskytovatel nema narok na jeji zvySeni ani v pfipadé, Ze priprava a realizace Stavby nebude provedena
v terminu, ktery smluvni strany predpokladaly v ¢l. 14. Po dobu, po kterou je Stavba provadéna nad ramec
predpokladaného terminu, nema Poskytovatel narok na jakékoli plnéni, pficemz je i nadale povinen
poskytovat sluzby dle této Smlouvy a to az do okamziku radné realizace Stavby (pfipadné do okamziku, kdy
bude vyslovné Objednatelem uvedeno, Ze Stavba se realizovat nebude).

Datem uskutecnéni zdanitelného plnéni je vidy posledni den kalendainiho mésice, za ktery je pfislusnd ¢ast
odmeény uctovana.

Odména bude uhrazena nazakladé faktur, resp. danovych dokladl (dale jen ,faktura”) vystavenych
Poskytovatelem. Faktura bude mit splatnost 30 dnd od jejiho vystaveni, pricemZz musi byt Objednateli
dorucena alespon 25 dnl pred datem splatnosti. Faktura musi obsahovat veskeré naleZitosti stanovené
pravnimi predpisy, pricemz v kazdé fakture bude dale uvedena identifikace Smlouvy (Cislo smlouvy, smluvni
strany, datum uzavreni a stru¢ny nazev akce) a pfehledné vyznacena Poskytovatelem fakturovana castka,
odpovidajici Smlouvé.

Prilohou faktury bude rovnéz pisemnad zprava o ¢innosti Poskytovatele za kalendaini mésic, za néjz je odména
uctovana. Poskytovatel je povinen tuto zpravu prilozit k fakture, jinak je Objednatel opravnén odmitnout
proplaceni.

V pfipadé, Ze faktura nebude obsahovat nékterou z pfedepsanych ndlezitosti nebo pokud bude faktura
obsahovat nespravné udaje nebo pokud nebude zprava odpovidat skutecnosti, je Objednatel opravnén
takovou fakturu ve Ihité jeji splatnosti vratit Poskytovateli k opravé ¢i doplnéni. Lhita splatnosti v takovémto
pfipadé pocind bézet znovu az od doruceni bezvadné faktury.

Veskeré platby Objednatele dle Smlouvy budou probihat vylu¢né bezhotovostnim prevodem v ceské ménég,
ato na ucet Poskytovatele, uvedeny v zahlavi této Smlouvy. Faktura se povaZzuje za uhrazenou okamzikem,
kdy byla odpovidajici ¢astka odepsana z bankovniho uctu Objednatele.

Zalohy nebudou Objednatelem poskytovany. Smluvni strany vyslovné vylucuji pouziti ustanoveni § 2611
obcanského zdkoniku.

Objednatel uhradi fakturu Poskytovatele pouze na zverejnéné bankovni ucty. V pripadé, Ze Poskytovatele
nebude mit dany ucet zverejnény, zaplati Objednatel pouze zaklad dané a vysi DPH uhradi az po zverejnéni
prislusného Gctu v registru platcd a identifikovanych osob.

Poskytovatel prohlasuje, Ze neni veden v registru nespolehlivych platcQ, a zavazuje se po dobu trvani této
smlouvy fadné a vcas platit DPH. Pokud finan¢ni Urad vyzve Objednatele k placeni DPH nezaplacené
Poskytovatelem pfti realizaci této smlouvy, Poskytovatel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve
vySi odpovidajici nezaplacenému DPH. Stane-li se Poskytovatel nespolehlivym platcem ve smyslu zdkona
o dani z pfidané hodnoty, zaplati Objednatel pouze zdklad dané. Pfislusnd vySe DPH bude uhrazena az po
pisemném dolozZeni Poskytovatele o jeji Uhradé prislusSnému spravci dané.
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PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELE

Poskytovatel je povinen provadét vykon cinnosti TDS avykon cinnosti koordinatora BOZP s veskerou

odbornou péci, radné, v pozadované kvalité a vcas, v souladu s obecné zavaznymi predpisy a relevantnimi

technickymi a kvalitativnimi normami vztahujicimi se k pfedmétu plnéni této Smlouvy a v souladu s touto

Smlouvou.

Fyzickd osoba, provadéjici vykon cinnosti TDS musi byt osobou opravnénou podle zvlastniho pravniho

predpisu - zakona ¢. 360/1992 Sb., o vykonu povolani autorizovanych architektd a o vykonu povolani

autorizovanych inZzenyr( a technikt ¢innych ve vystavbé, ve znéni pozdéjsich predpist.

Poskytovatel je povinen fidit se pokyny Objednatele a chranit jeho opravnéné zajmy. Poskytovatel je povinen

bez zbytecného odkladu upozornit Objednatele na nevhodnost pokynu Objednatele, pfipadné na jeho rozpor

s projektovou dokumentaci, stavebnim povolenim, zadavacimi podminkami Verejné zakazky nebo smlouvou

na zhotoveni Stavby, jinak odpovida za pfipadnou Skodu zplsobenou jeho dodrienim. V ptipadé, Ze

Objednatel na plnéni nevhodnych pokynu trva, Poskytovatel bude postupovat v souladu s nimi, pokud nejsou

v rozporu

s platnymi pravnimi predpisy. Trvani Objednatele na nevhodnych pokynech neni dlivodem pro odstoupeni od

Smlouvy ze strany Poskytovatele.

Poskytovatel je povinen bez zbytecného odkladu oznamit Objednateli vSechny okolnosti, které zjistil pfi

poskytovani sluzeb dle této Smlouvy ¢i jinak v souvislosti s touto Smlouvou a které mohou mit vliv na zménu

pokynll nebo zajmul Objednatele ¢i na plnéni této Smlouvy.

Veskeré odborné prace musi vykonavat pracovnici Poskytovatele nebo jeho poddodavatell opravnéné se

podilejicich na plnéni této Smlouvy majici pfislusnou odbornou zpUlsobilost. Doklady o odborné zpusobilosti

pracovnik( je Poskytovatel povinen na pozadani Objednateli predloZit.

Poskytovatel se zavazuje:

6.6.1 seznamit své zaméstnance, poddodavatele a dalsi osoby vstupujici na stavenisté s jeho svolenim
s bezpeénostnimi pravidly na stavenisti Stavby a pripadné dalSich pracovistich Objednatele,

6.6.2 dodrzovat je a

6.6.3 zajistit jejich dodrzovani.

Bude-li Poskytovatel pfi plnéni této Smlouvy predavat Objednateli jakékoliv dokumenty vypracované tretimi

subjekty véetné orgadnd verejné spravy, musi byt o jejich pfedani pofizen pisemny protokol, ktery bude

podepsan obéma smluvnimi stranami, svyjimkou komentadfd a pfipominek knavrhdm dokumentd

vypracovanych Objednatelem nebo jeho smluvnimi partnery a s vyjimkou bézné komunikace mezi smluvnimi

stranami. Takové dokumenty postacuje zaslat objednateli ve formé prostého e-mailu. AZ podpisem

pisemného protokolu obéma smluvnimi stranami se dokument povazuje za fadné predany.

Poskytovatel je povinen pouzit vSechny materialy, které obdrzi od Objednatele v souvislosti s plnénim této

Smlouvy, vyhradné k plnéni této Smlouvy. PFijeti materidl( ze strany Objednatele Poskytovatel pisemné ¢i

e-mailem dle volby Objednatele potvrdi. Na vyzvu Objednatele Poskytovatel predané materidly, podklady

a jiné predané véci Objednateli vrati a/nebo je a vsechny jejich kopie znici.

Poskytovatel je povinen zachovavat micenlivost o vSech udajich, které jsou obsaZzeny v projektovych,

technickych a realiza¢nich podkladech, nebo o jinych skutecnostech, se kterymi ptisel pfi plnéni této Smlouvy

do styku a udajich tvoficich obchodni tajemstvi Objednatele ve smyslu obcanského zakoniku, ledaze je

povinen takovou informaci poskytnout dle zdvazného pravniho predpisu ¢i vykonatelného soudniho ¢i

spravniho rozhodnuti.
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6.10

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Poskytovatel je povinen kdykoliv na pozadani v Ustni, pisemné ¢i e-mailové formé dle volby Objednatele
informovat Objednatele o pribéhu plnéni této Smlouvy, otazkach souvisejicich s jejim plnénim a otazkach
souvisejicich se zhotovovanim Stavby.

PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNATELE

Objednatel se zavazuje vytvofit fadné podminky pro plnéni této Smlouvy Poskytovatelem a poskytovat
Poskytovateli souc€innost nezbytnou pro fadné plnéni této Smlouvy. Objednatel je dale povinen zavazat
Dodavatele Stavby k soucinnosti s Poskytovatelem pfi plnéni této Smlouvy. Poskytovatel je povinen
Objednatele k poskytnuti soucinnosti vyzvat v pfimérené |hité pred predpoklddanym terminem potieby
soucinnosti.

Objednatel se zavazuje predat Poskytovateli veskeré podklady nezbytné pro realizaci predmétu plnéni dle
této Smlouvy tak, aby se Poskytovatel mohl s uvedenymi podklady véas seznamit pred tim, nez bude zahajen
vykon cinnosti TDS, resp. vykon c¢innosti koordinatora BOZP, pokud z této Smlouvy i jejich povahy nevyplyva,
Ze je ma zajistit Poskytovatel v rdmci plnéni Smlouvy. Dalsi relevantni podklady, které Objednatel ziska v
pridbéhu plnéni Smlouvy, bude Objednatel poskytovat Poskytovateli bez zbyte¢ného odkladu. Predani
podkladl je Poskytovatel povinen potvrdit pisemnou formou ¢i formou e-mailu dle volby Objednatele.
Objednatel se zavazuje umozZnit Poskytovateli a jeho pfipadnym poddodavateliim, opravnéné se podilejicim
na plnéni predmétu Smlouvy, vstup do prostoru stavenisté Stavby.

Objednatel je opravnén kontrolovat plnéni zavazkl vyplyvajicich z této Smlouvy Poskytovatelem. Zjisti-li
Objednatel, Ze Poskytovatel porusuje svou povinnost, mizZe poZzadovat, aby Poskytovatel provedl napravu.
Jestlize tak Poskytovatel neucini v Objednatelem stanovené dodatecné primérené Ih(té, jedna se o podstatné
poruseni Smlouvy ve smyslu § 2002 obcéanského zakoniku.

Objednatel je opravnén zdlleZitych divodl (zejména v pfipadé, Ze dojde na Stavbé k preruseni praci)
pisemnym pokynem uloZit Poskytovateli povinnost prerusit vykon cinnosti TDS a/nebo vykon d¢innosti
koordindtora BOZP Poskytovatelem pro Objednatele dle této Smlouvy. V takovém ptipadé Poskytovatel
prerusi plnéni predmétu Smlouvy ve vztahu k pfislusné ¢innosti neprodlené poté, co jej k tomu Objednatel
vyzve, nestanovi-li vyzva Objednatele jinak. Poskytovatel je vSak povinen bezodkladné informovat
Objednatele o jakékoliv Skodé hrozici Objednateli v disledku preruseni plnéni dle této Smlouvy.
Znovuobnoveni plnéni dle této Smlouvy ve vztahu k pferusené cinnosti je Objednatel opravnén ulozit
Poskytovateli pisemnym pokynem. V takové pripadé obnovi Poskytovatel prace nejpozdéji tfi (3) pracovni dny
po doruceni vyzvy k opétovnému zahajeni praci.

Objednatel ma pravo dle vlastniho uvazZeni pfi neplnéni povinnosti pracovnikl Poskytovatele, v pfipadé
nespokojenosti Objednatele s kvalitou vykonu ¢innosti TDS nebo vykonu cinnosti koordinatora BOZP nebo v
pfipadé porusovani povinnosti ze strany Poskytovatele pozadovat vyménu konkrétni osoby poskytujici pIlnéni
na Ucet Poskytovatele. Vyménu je Poskytovatel povinen provést na své naklady nejpozdéji do 14 dnl od
okamziku, kdy obdrzi pisemny pozadavek Objednatele na vyménu pracovnika. Objednatel si vyhrazuje pravo
odsouhlasit nové navrzeného pracovnika Poskytovatelem. Soucasné s touto vyménou Poskytovatel
Objednateli dolozi, Ze novy pracovnik ma minimdalné stejné zkuSenosti a odbornost jako vyménovany
pracovnik a spliuje pozadavky na odbornost stanovené touto Smlouvou a obecné zavaznymi pravnimi
predpisy.

Objednatel je oprdvnén jednostrannym oznamenim dorucenym Poskytovateli snizit rozsah predmétu plnéni
této Smlouvy, a to pfi respektovani zdkona ¢. 134/2016 Sb., o zaddvani verejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich
predpisd. Odména bude v takovém pfipadé pomérné snizena.
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8.2

8.3

9.2

9.3

9.4

ODPOVEDNOST ZA SKODU

Poskytovatel odpovida za jakoukoliv Skodu vzniklou v disledku poruseni svych povinnosti vyplyvajicich ze

Smlouvy nebo v diisledku poru$eni pravnich predpist. Skoda se nahrazuje v penézich, ledaze Objednatel ¢i

poskozeny pozaduje nahradu Skody uvedenim v predesly stav za predpokladu, je-li to objektivné mozné.

Poskytovatel zejména odpovida za:

8.1.1 zniceni, ztratu, poskozeni Ci snizeni hodnoty majetku Objednatele, verejného majetku ¢i majetku
tretich osob;

8.1.2 $kodu vzniklou Objednateli ¢i tfetim osobam v dlsledku poruseni jeho povinnosti véetné Skody
vzniklé tfetim osobam a Objednateli v dlisledku vad Stavby, odpovida-li nebo spoluodpovida-li za né
Poskytovatel;

8.1.3 jakékoliv vicendklady, které bude Objednatel v disledku poruseni Smlouvy a pravnich povinnosti
Poskytovatelem nucen na realizaci Stavby vynalozit za predpokladu, Ze by je Objednatel nemusel
vynaloZit, postupoval-li by Poskytovatel v souladu se svymi smluvnimi a zakonnymi povinnostmi;

8.1.4 pfipadné sankce Ci korekce, které budou Objednateli jako zadavateli Vefejné zakazky a prijemci
dotace (Ci jiné verejné podpory) uloZeny ze strany organt statni spravy nebo poskytovatele dotace,
a to jak formou povinnosti odvodu do statniho rozpoctu, snizeni pfislibené dotace, uloZeni pokuty
nebo finanéni sankce ¢i jiného zplsobu uloZeni finanéni Ujmy, bude-li sankce uloZena z dlivodu
poruseni smluvnich ¢i zakonnych povinnosti Poskytovatele; a

8.1.5 udéleni shora popsanych sankci ¢i korekci vdlsledku nesplnéni termind stanovenych
poskytovatelem dotace ¢i zakonem, ke kterym dojde v pfi¢inné souvislosti s porusenimi smluvnich ¢i
zakonnych povinnosti Poskytovatele (kupf. v disledku nutnosti zruseni zadavaciho fizeni na vybér
Dodavatele stavebnich praci, které jsou predmétem projektové dokumentace, pro vady takové
dokumentace
a podobné).

Smluvni strany se odchylné od ustanoveni § 2434 o. z. dohodly, Ze Poskytovatel vidy odpovidad za své

poddodavatele tak, jako by zadvazek z této Smlouvy plnil sam.

Smluvni strany se odchylné od ustanoveni § 2437 o. z. dohodly, Ze Objednatel neodpovida Poskytovateli za

Skodu, ktera mu vznikne v souvislosti s plnénim Smlouvy. Poskytovatel se v rozsahu dle prechozi véty vzdava

jakéhokoliv naroku na nahradu skody.

ODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA

V souladu s ustanovenim § 2630 odst. 1 pism. c) o. z. odpovidd Poskytovatel za vady Stavby spolecné
a nerozdilné s Dodavatelem Stavby, ledaZze prokaze, Ze vadu Stavby nezpusobilo selhani jeho dozoru.
Poskytovatel odpovida, Ze bude vykon ¢innosti TDS a vykon ¢innosti koordinatora BOZP provadét v souladu
s touto Smlouvou, obecné zavaznymi predpisy, stavovskymi predpisy, vztahuji-li se na ¢innost Poskytovatele,
a pokyny Objednatele, a Ze veskera dila nebo sluzby, ktera v ramci vykonu ¢innosti TDS nebo vykonu cinnosti
koordinatora BOZP dle této Smlouvy vytvofi, budou v souladu s touto Smlouvou, obecné zavaznymi predpisy,
stavovskymi predpisy, vztahuji-li se na ¢innost Poskytovatele, a pokyny Objednatele.

Na odpovédnost za vady dle tohoto clanku se obdobné aplikuje pravni Uprava odpovédnosti za vady
a odpovédnost za zaruku obsaZend v pravni Upravé smlouvy o dilo vobcanském zakoniku, ledaze tato
Smlouva stanovi jinak, nebo to vylucuje povaha daného ustanoveni.

Zarucni lhdta pocinad bézet dnem, kdy je konkrétni sluzba v rdmci vykonu ¢innosti TDS nebo vykonu ¢innosti
koordinatora BOZP poskytnuta Objednateli a skonci:
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9.5

9.6

9.7

9.8

10.
10.1

10.2

10.3

11.
11.1

9.4.1 ohledné ¢innosti uvedenych v ¢l. 1 Pfilohy ¢. 1 této Smlouvy uplynutim péti (5) let od okamziku
akceptace ukonceni uvedené faze vykonu Cinnosti TDS;

9.4.2 ohledné ¢innosti uvedenych v ¢l. 2 Pfilohy ¢. 1 této Smlouvy uplynutim péti (5) let od okamzZiku
kolaudace Stavby;

9.4.3 ohledné ¢innosti uvedenych v ¢l. 3 Pfilohy ¢. 1 této Smlouvy uplynutim péti (5) let od okamziku
provedeni dané Cinnosti; a

9.4.4 ohledné ¢innosti uvedenych v Priloze €. 2 této Smlouvy uplynutim péti (5) let od okamziku radného
predani a prevzeti Stavby.

Konec zédrucni Ihity dle odst. 9.4 Smlouvy se neaplikuje na vady plnéni Poskytovatele, za které odpovida

Objednateli dle § 2630 odst. 1 pism. c) 0. z. Zarucni IhGta ve vztahu k témto vadam uplyne souéasné se zarucni

Ihltou poskytovanou Dodavatelem Stavby za vady Stavby.

Smluvni strany se dohodly odchylné od ustanoveni § 2112 odst. 1 o. z. (aplikuje se dle § 2615 odst. 2 o. z.) tak,

Ze zjevné i skryté vady je Objednatel opravnén oznamit Poskytovateli do tficeti (30) dnd ode dne, kdy danou

vadu zjistil.

Poskytovatel je povinen v pfimérené |h(té stanovené Objednatelem, maximalné vsak ve |h(té (60) dn(

od obdrzeni ozndmeni vady splnit narok z vady uplatnény Objednatelem, a to i v pfipadé, Ze jej neuznava.

Ndklady na odstranéni vady nese Poskytovatel i ve spornych pfipadech az do rozhodnuti sporu.

Neodstrani-li Poskytovatel vadu dle odst. 9.7 Smlouvy, je Objednatel opravnén vadu odstranit na ndaklady

Poskytovatele sam, pfipadné ji na ndklady Poskytovatele nechat odstranit osobou majici k dané cinnosti

podnikatelské opravnéni.

POJISTENI

Poskytovatel se zavazuje nejpozdéji do péti (5) dni od uzavieni této Smlouvy uzavfit pojisténi své
odpovédnosti za Skodu zplisobenou Objednateli ¢i treti osobé pri vykonu podnikatelské ¢innosti zahrnujici téz
odpovédnost za Skodu zplsobenou porusenim této Smlouvy v plném rozsahu a odpovédnost za vady dle §
2630 odst. 1. pism. c) o. z. ve vysi 1 000 000,- K¢. Toto pojisténi je Poskytovatel povinen udrZovat v platnosti
po celou dobu trvani zdvazku ze Smlouvy. Pro Ucely tohoto ustanoveni doba trvani zavazku z této smlouvy
konci uplynutim péti (5) let ode dne provedeni Stavby.

Pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou Poskytovatelem tretim osobam musi rovnéz zahrnovat
i pojisténi vSech poddodavatelll Poskytovatele, pripadné je Poskytovatel povinen zajistit, aby obdobné
pojisténi

v pfiméreném rozsahu sjednali i vSichni jeho poddodavatelé, a to na celou dobu jejich Ucasti pfi plnéni
predmétu této Smlouvy.

Doklad potvrzujici existenci pojisténi dle pfedchozich odstavcl je Poskytovatel povinen predloZit na pozadani
Objednateli do péti (5) dnd od splnéni povinnosti dle odst. 10.1 véta prvni této Smlouvy a dale vidy do péti (5)
dnd od obdrzZeni Zadosti Objednatele o prokazani pojisténi.

PODDODAVATELE
Vyjma c¢asti predmétu plnéni pfipadné uvedenych v zadavacich podminkach Verejné zakazky je Poskytovatel
opravnén plnit predmét Smlouvy prostfednictvim poddodavatelll. V pfipadé poskytovani pfedmétu plnéni
prostfednictvim poddodavatelll Poskytovatel odpovida Objednateli za ¢innosti provadéné poddodavateli, jako
by je provadél sam.
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11.2

11.3

12,
12.1

12.2

12.3
12.4

13.
13.1

Vyuziti poddodavatele neuvedeného v nabidce Poskytovatele na Verejnou zakazku ¢i zména poddodavatele je
moznd pouze s predchozim pisemnym souhlasem Objednatele za predpokladu, Zze novy poddodavatel bude
disponovat vSsemi opravnénimi potfebnymi k plnéni té ¢asti plnéni dle této Smlouvy, kterou ma pro
Poskytovatele realizovat. Zména poddodavatele, kterym Poskytovatel v zadavacim fizeni na Verejnou zakazku
prokazoval splnéni ¢asti kvalifikacnich predpoklad(l je navic moind pouze, pokud Poskytovatel predloZi
Objednateli za nového poddodavatele doklady, z nichZz bude bez pochybnosti vyplyvat, Ze novy poddodavatel
splriuje kvalifikacni pfedpoklady alespori ve stejném rozsahu jako plvodni poddodavatel.

Poskytovatel se zavazuje plnit i dalSi povinnosti stanovené mu pravnimi predpisy ve vztahu
k poddodavatelim.

LICENCE

Pokud jsou s jakymkoli plnénim dle této Smlouvy spojena autorska prava, poskytuje Poskytovatel Objednateli
opravnéni k vykonu takového prava (licenci) ve smyslu ustanoveni § 2358 a nasl. obcanského zakoniku
a zakona ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné
nékterych zdkonu (autorsky zakon), ve znéni pozdéjsich predpisl, a to bez omezeni rozsahu uZiti, ke viem
zpUsobUm uZiti uvedenym v § 12 autorského zakona, vcéetné uZiti dila tfetimi osobami, a to na dobu trvani
majetkovych prav autorskych. Objednatel je opravnén licenci postoupit a poskytnout podlicenci tretim
osobam. Objednatel je opravnén autorska dila ménit.

Smluvni strany si ujednaly, Ze Uzemni rozsah licence bude neomezeny, resp. nabyvatel licence bude opravnén
k uziti s tzemnim rozsahem cely svét.

Odména za licenci je zahrnuta v odméné za plnéni dle této Smlouvy.

Objednatel neni povinen licenci vyuZit.

SANKCE

Porusi-li Poskytovatel svou povinnost:

13.1.1  Uvedenou v ¢l. 6. Smlouvy, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5% zcelkové ceny
za poskytovani sluzeb dle této Smlouvy za kazdy jednotlivy pfipad poruseni povinnosti dle
uvedeného ¢lanku a smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z celkové ceny za poskytovani sluzeb dle této
Smlouvy za kazdy zapocaty den udrzovani zdvadného stavu.

13.1.2  Uvedenou v¢l. 9. Smlouvy, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve wvysi 0,5% zcelkové ceny
za poskytovani sluzeb dle této Smlouvy za kazdy jednotlivy pfipad poruseni povinnosti dle
uvedeného ¢lanku a smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z celkové ceny za poskytovani sluzeb dle této
Smlouvy za kazdy zapocaty den udrzovani zdvadného stavu.

13.1.3  prerusit prace ve stanovené lhaté, informovat o hrozici Skodé ¢i znovuobnovit prace dle odst. 7.5
Smlouvy, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z celkové ceny za poskytovani sluzeb dle
této Smlouvy za kazdy zapocaty den prodleni se splnénim kazdé z uvedenych povinnosti;

13.1.4  mit uzavienou pojistnou smlouvu dle odst. 10.1 Smlouvy, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi
0,5 % zcelkové ceny za poskytovani sluzeb dle této Smlouvy za kazdy zapocaty den prodleni
se splnénim uvedené povinnosti;

13.1.5 doloZit Objednateli doklad potvrzujici existenci pojisténi dle odst. 10.3 Smlouvy, zaplati Objednateli
smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z celkové ceny za poskytovani sluzeb dle této Smlouvy za kazidy
zapocaty den prodleni se splnénim uvedené povinnosti;

10
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13.2

133

13.4

14.
14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

13.1.6  vyutzit pfi plnéni Smlouvy pouze ty poddodavatele, které uved| ve své nabidce, nebo poddodavatele,
kterymi byli nahrazeni vsouladu stouto Smlouvou dle odst. 11.1 ¢i odst. 11.2 Smlouvy, zaplati
Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z celkové ceny za poskytovani sluzeb dle této Smlouvy
za kazdy jednotlivy pripad poruseni této povinnosti a smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z celkové ceny
za poskytovani sluzeb dle této Smlouvy za kazdy zapocaty den udrzovani zavadného stavu.

13.1.7  poskytnout Objednateli licenci dle ¢l. 12 Smlouvy, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5 %
z celkové ceny za poskytovani sluzeb dle této Smlouvy za kazdy jednotlivy pfipad poruseni této
povinnosti a smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z celkové ceny za poskytovani sluzeb dle této Smlouvy za
kazdy den prodleni se splnénim této povinnosti az do okamziku nez Objednatel ziskd licenci
v rozsahu stanoveném touto Smlouvou;

V pripadé, Ze Objednateli vznikne narok na zaplaceni smluvni pokuty, zasle na ¢astku ve vysi smluvni pokuty

fakturu splnujici naleZitosti dafiového dokladu podle platnych pravnich predpist Poskytovateli. Smluvni

pokuta je splatna do patnacti (15) dnd ode dne doruceni faktury Poskytovateli. Zaplacenim smluvni pokuty
se rozumi pripsani ji odpovidajici ¢astky na bankovni uéet Objednatele.

Zaplaceni smluvni pokuty nema vliv na povinnost k ndhradé $kody, na jeji vysi, na naroky z odpovédnosti za

vady ani na trvani zajistované povinnosti.

V pripadé prodleni Objednatele s Uhradou faktury je povinen Poskytovateli uhradit zakonny urok z prodleni

stanoveny nafizenim vlady ¢.351/2013 Sb.

TRVANI A ZANIK ZAVAZKU ZE SMLOUVY

Tato Smlouva je uzaviena na dobu uréitou v souladu s dobou realizace Stavby. Zavazek z ni zanika splnénim

posledni povinnosti vzniklé v souladu s ni ¢i na jejim zakladé dot¢enou smluvni stranou. Pro vypocet pomérné

mésicni odmény za poskytovani sluzeb dle této Smlouvy se pouzije pfedpokladand doba realizace Stavby. Obé
smluvni strany prohlasuji, Ze predpoklddana doba realizace Stavby je dobou nezdvaznou a Ze skutecna délka
poskytovani sluzeb dle této Smlouvy nema vliv na cenova ujedndniv €l. 4. a 5. této Smlouvy.

Objednatel je opravnén prikaz dle této Smlouvy kdykoliv pisemné odvolat. Odvolani je Gcinné jeho dorucenim

Poskytovateli. Odvolanim zanikd i ta ¢ast zdvazku z této Smlouvy, kterou lze pravné kvalifikovat jako jiny

smluvni typ nez je prikaz ¢i jako smlouvu nepojmenovanou, napf. jako dilo.

Objednatel je opravnén tuto Smlouvu kdykoliv pismené ukoncit bez udani divodu s vypovédni dobou

14 kalenddrnich dni ode dne doruceni vypovédi Poskytovateli.

Smluvni strany se odchylné od § 2440 odst. 1 o.z. dohodly, Ze Poskytovatel neni oprdvnén tuto Smlouvu

vypovédét.

Objednatel je opravnén od Smlouvy odstoupit v zakonnych pripadech a dale:

14.5.1 pozbude-li Poskytovatel opravnéni vyZzadovaného platnymi pravnimi predpisy k ¢innostem, k jejichz
provadéni je Poskytovatel povinen dle této Smlouvy;

14.5.2  prohlasi-li Poskytovatel, Ze pfedmét Smlouvy nesplni;

14.5.3  pokud vyjde najevo, ze Poskytovatel ve své nabidce na Verejnou zakazku uved| informace nebo
predlozil doklady, které neodpovidaji skutecnosti nebo nejsou presné a mély nebo mohly mit vliv na
vysledek vybérového fizeni na Verejnou zakazku;

14.5.4 vpripadé upadku Poskytovatele, hrozictho uUpadku Poskytovatele, rozhodnuti o Upadku
Poskytovatele nebo zamitnuti insolvencniho navrhu pro nedostatek majetku Poskytovatele.
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14.6

14.7

14.8

14.9

14.10

14.11

14.5.5 pokud zjisti, Ze Poskytovatel nabizel, daval, pfijimal nebo zprostfedkovaval néjaké hodnoty s cilem
ovlivnit chovani nebo jednani kohokoliv, at jiz Urednika nebo nékoho jiného, pfimo nebo nepfimo,

v zadavacim fizeni nebo pfi provadéni Smlouvy;

14.5.6  nebude-li mit Poskytovatel uzavienou pojistnou smlouvu dle odst. 10.1. Smlouvy

Poskytovatel je opravnén od Smlouvy odstoupit v zakonnych pripadech a dale v ptipadé, Ze Objednatel bude
v prodleni se splnénim jakéhokoliv penézitého dluhu po dobu del$i nez 30 dnl a dany dluh nesplini ani
v dodatecné [h(té v délce 30 dnd, kterou mu Poskytovatel pisemné poskytne po uplynuti doby dle prvé ¢asti
tohoto ustanoveni.

Odstoupeni od Smlouvy musi opravnéna smluvni strana spolu s divodem odstoupeni pisemné oznamit
povinné smluvni strané bez zbyte¢ného odkladu poté, co se o divodu dozvédéla. V pripadé Objednatele ini
tato Ih(ta minimalné jeden (1) mésic.

Smlouva se rusi doru¢enim pisemného oznameni o odstoupeni druhé smluvni strané.

Smluvni strany jsou opravnény od této smlouvy odstoupit pouze ve vztahu k plnéni, které ma byt poskytnuto
v budoucnosti, respektive ve vztahu k nesplnéné ¢asti plnéni. To neplati, nemaji-li dil¢i jiz poskytnuta plnéni
pro Objednatele vyznam nebo vykazuji-li podstatné vady. Toto plati i ve vztahu k plnéni, které nelze vratit,
jakym jsou konzultace, Gcast na jedndnich atd.

Smluvni strany vylu€uji aplikaci ustanoveni § 1978 odst. 2 ob¢anského zakoniku a stanovi, ze poskytnou-li si
nasledek odstoupeni od Smlouvy, ledaZe by pfi poskytnuti dodatecéné Ihity vyslovné stanovily, Ze marné
uplynuti Ih(ty takovy nasledek mit ma.

Bude-li zavazek z této Smlouvy zrusen jinak, nez jejim splnénim, vyporadaji se smluvni strany nasledovné:
14.11.1 doslo-li k zaniku zavazku z dlivod(i na strané Poskytovatele:

(a) Objednatel je opravnén rozhodnout, zda si ponechd plnéni, které mu bylo odevzdano
a ohledné kterého zavazek ze Smlouvy zanikl;

(b) Poskytovatel je povinen vratit Objednateli plnéni, které obdrzel za plnéni, ohledné kterého
zavazek Poskytovatele zanikl;

(c) Objednatel je povinen zaplatit prokazané naklady Poskytovatele na poskytnuti plnéni, ohledné
kterého jeho zdvazek zanikl a Objednatel se rozhodl si jej ponechat, maximalné vsak do vyse
odmény za dané plnéni dle této Smlouvy;

(d) Objednateli naleZi licence vrozsahu dle této Smlouvy k projevim dusevniho vlastnictvi
obsazenym v predmétu plnéni, které si Objednatel ponechal za podminek této Smlouvy;

(e) Poskytovatel odpovida za vady a za zaruky za plnéni, které se Objednatel rozhodl si ponechat.
Zarucni doba zacne bézet, pokud jiz béZet nezacala, okamzikem zaniku zavazku ze Smlouvy.

14.11.2 doslo-li k zaniku zévazku z dlvodl na strané Objednatele (za ty se povaZuje i vyssi moc, vyjma
dlvodu spocivajicich ve financni situaci Poskytovatele, za kterou odpovida on):

(a) Poskytovatel je opravnén pozadovat vraceni plnéni (je-li to mozné), které Objednateli poskytl
a ohledné kterého zavazek ze Smlouvy zanikl;

(b) Poskytovatel je povinen vratit Objednateli plnéni, které obdrzel za plnéni, ohledné kterého
zavazek Poskytovatele zanikl a které Poskytovatel Objednateli neposkytl;

(c) Objednatel je povinen zaplatit cenu dle této Smlouvy za pInéni, ohledné kterého jeho zavazek
zanikl, avSak Poskytovatel jej Objednateli poskytl, ledaze mu jej v souladu s jeho pozadavkem
vratil;

(d) Objednateli naleZi licence vrozsahu dle této Smlouvy k projevim dusevniho vlastnictvi
obsazenym v pfedmétu plnéni, které Objednatel obdrzel a neni povinen jej vratit;
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14.12

14.13

14.14

15.
15.1

15.2

15.3

16.
16.1

(e) Poskytovatel odpovida za vady a za zaruky za plnéni, které Objednatel obdrzel a neni povinen
jej vratit. Zarucni doba zacne béZet, pokud jiz bézet nezacala, okamzikem zaniku zavazku
ze Smlouvy.

V pripadé zaniku zavazku z této Smlouvy jinak nez splnénim je Poskytovatel povinen poskytnout Objednateli
nezbytnou soucinnost tak, aby Objednateli nevznikla Skoda.

Zruseni zavazku z této Smlouvy jinak nez splnénim se nedotyka naroku na zaplaceni smluvni pokuty a nahrady
Skody a vjeho dusledku nezanikaji prava a povinnosti smluvnich stran z této Smlouvy, z jejichz obsahu
¢i povahy plyne, Ze maji zavazovat smluvni strany i po zruseni této Smlouvy, a ta prdva a povinnosti, o nichZ to
stanovi tato Smlouva.

Dojde-li k zaniku zdvazku z této Smlouvy (jedno z jakého dlvodu), prfedd Poskytovatel Objednateli veskeré
materidly, podklady a véci, které od Objednatele v souvislosti s plnénim Smlouvy prevzal. O tom strany sepisi
protokol.

FINANCOVANI
PInéni této smlouvy bude spolufinancovano, dotovano z IROP pfip. dalsich dotacnich tituld dostupnych.

Smluvni strany berou na védomi, Ze jakékoli, byt jen Castecné, neplnéni povinnosti vyplyvajicich z této

Smlouvy mUzZe ovlivnit Cerpani prostfedkd dotace poskytnutych na plnéni Smlouvy a realizaci Stavby a mize

vést k sankcim ze strany opravnénych kontrolnich organt. Skoda, kterda moie Objednateli neplnénim

povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy vzniknout, miZe i z tohoto divodu pfesdhnout sjednanou odménu.

Poskytovatel se zavazuje postupovat pfti realizaci predmétu Smlouvy v souladu se vSemi pfislusSnymi predpisy

a podminkami upravujicimi poskytnuti dotace, zejména:

15.3.1  dodrzovat pravidla pro publicitu;

15.3.2  archivovat nejméné do konce roku veskeré doklady souvisejici s plnénim Smlouvy a umozZnit
Objednateli pristup k nim kdykoliv po tuto dobu; stanovi-li pravni predpis u nékterého dokumentu
delsi dobu archivace, je Poskytovatel povinen fidit se takovym pravnim predpisem;

15.3.3  jako osoba povinna podle § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole, v platném znéni,
spoluplsobit pfi vykonu financni kontroly; a

15.3.4  zajistit, aby jeho poddodavatelé jako osoby povinné podle § 2 pism. e) zdkona ¢. 320/2001 Sb.,
o financni kontrole, v platném znéni, spolupUsobili pfi vykonu financni kontroly.

15.3.5 postupovat pfti realizaci predmétu Smlouvy v souladu se vSemi prislusSnymi predpisy.

KONTAKTNi OSOBY
V technickych a administrativnich zalezitostech tykajicich se této Smlouvy jsou opravnéni jednat
za Objednatele'

1611 S R R S
5.9

; l':"'l.'-f_' '\- -'ﬁl 5 = |
,i'} "l:} *;a-"" »if”t'f“: "": .:_.!;-"-'? ..--“f"'
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16.1.3 V zale2|tostech tykaJ|C|ch se teto Smlouvyjsou opravnem Jednat za Poskytovatele

i i‘J."'.'-"‘"c.?_i.

16.1.4  ve vécech technickych: @ *" *-r h
16.1.5 osoba na pozici stavebni dozor *ﬂg;ﬁl-“,
16.1.6  osoba na pozici koordinator BOZP a PO:: *’“‘-F
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18.5

18.6

18.7

18.8

18.9

Zastupci smluvnich stran uvedeni v tomto ¢lanku nejsou opravnéni jednat ve vécech smluvnich, zejména
uzavirat jakékoli dodatky a dohody ménici tuto Smlouvu. Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze pfi zméné
kontaktnich osob neni tfeba vyhotovovat dodatek ke Smlouvé a postaci pouze prokazatelna notifikace druhé
smluvni strany.

SALVATORNI KLAUZULE

Pokud by se kterékoliv ustanoveni této Smlouvy ukazalo byt neplatnym nebo nevynutitelnym, nebo se jim
stalo po uzavieni této Smlouvy, pak tato skutecnost neplsobi neplatnost ani nevynutitelnost ostatnich
ustanoveni této Smlouvy, nevyplyva-li z donucujicich ustanoveni pravnich predpis jinak. Smluvni strany
se zavazuji bez zbytecného odkladu po vyzvé kterékoliv strany takové neplatné ¢i nevynutitelné ustanoveni
nahradit platnym a vynutitelnym ustanovenim, které je svym obsahem nejblizSi Gcelu neplatného
¢i nevynutitelného ustanoveni.

ZAVERECNA USTANOVENI

Tato Smlouva obsahuje Uplné ujednani o predmétu Smlouvy a vSech nalezitostech, které strany mély a chtély
ve Smlouvé ujednat, a které povaziuji za ddleZité pro jeji zdvaznost. Zadny projev stran ucinény pti jednani
o této Smlouvé ani projev ucinény po uzavieni této Smlouvy nesmi byt vykladdn vrozporu s vyslovnymi
ustanovenimi této Smlouvy a nezakladd zadny zavazek ze stran, ledaze tato Smlouva stanovi jinak. Soucasti
této Smlouvy je zaddavaci dokumentace verejné zakazky, na jejimz zakladé byla tato Smlouva uzaviena.
V pfipadé rozporu mezi pravy a povinnostmi dle této Smlouvy a Zadavaci dokumentace ma prednost
ustanoveni této Smlouvy.

V ptipadech touto Smlouvou vyslovné neupravenych se prava a povinnosti Smluvnich stran fidi platnymi
pravnimi predpisy Ceské republiky, zejména ob&anskym zakonikem.

UkazZe-li se nékteré z ustanoveni této Smlouvy zdanlivym (nicotnym), posoudi se vliv této vady na ostatni
ustanoveni Smlouvy obdobné podle § 576 ob¢anského zdkoniku.

Smluvni strany jsou povinny vyrozumét druhou smluvni stranu bez zbyteéného odkladu o skute¢nostech,
které by mohly mit vliv na obsah zdvazkového vztahu zalozeného Smlouvou.

Jakdkoliv Ustni ujedndni pfi plnéni Smlouvy, kterd nejsou pisemné potvrzena opravnénymi zastupci vSech
Smluvnich stran, jsou pravné neucinna. Vzajemna komunikace mezi Objednatelem a Poskytovatelem neni
navrhem ani akceptaci nové smlouvy, pokud neni podepsana statutarnimi zastupci smluvnich stran, ledaze
tato Smlouva stanovi jinak.

Tato Smlouva mlzZe byt ménéna nebo doplfiovana pouze formou pisemnych vzestupné cislovanych dodatk
podepsanych opradvnénymi zdstupci obou smluvnich stran. Ke zménam ¢i doplnéni neprovedenym pisemnou
formou se nepfihlizi.

Smluvni strany souhlasi s uvefejnénim této Smlouvy véetné jejich pripadnych zmén a dodatkl a vyse skutecné
uhrazené ceny dle této Smlouvy na profilu Objednatele.

Poskytovatel na sebe prebird nebezpeci zmény okolnosti v souvislosti s jeho pravy a povinnostmi vzniklymi
na zakladé této Smlouvy. Smluvni strany vylucuji uplatnéni § 1765 odst. 1 a § 1766 obcCanského zakoniku na
svlj smluvni vztah zaloZeny touto Smlouvou.

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho oboustranného podpisu a Ucinnosti dnem jejiho zverejnéni
v registru smluv, které provede objednatel do 30 dnt od jejiho oboustranného podpisu.
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18.10 Tato smlouva je vyhotovena v elektronické formé ve formatu PDF/A, a je podepsana zarucenymi

elektronickymi podpisy smluvnich stran zaloZzenymi na kvalifikovanych certifikatech. Kazda ze smluvnich stran
obdrzi smlouvu v elektronické formé s uznavanymi elektronickymi podpisy.

18.11 Nedilnou soucasti této smlouvy jsou nasledujici prilohy:

Pfiloha ¢. 1 Rozsah vykonu ¢innosti TDS
Ptiloha ¢. 2 Rozsah vykonu cinnosti koordinatora BOZP

NA DUKAZ TOHO, Ze smluvni strany s obsahem této Smlouvy souhlasi, rozumi ji a zavazuji se k jejimu pInéni, pfipojuji
své podpisy a prohlasuji, Ze tato Smlouva byla uzaviena podle jejich svobodné a vazné vdle.

Objednatel Poskytovatel

V Brandyse nad Labem V Praze

PhDr. |ng Digitalné podepsal

PhDr. Ing. Miroslava E . | Digitalné
Mi roslava Zachariasova mi géijepsal Emil
.,v ___ ,Datum:2024.03.11 . Inat
Zacharidsova ;... A Datum: 2024.03.11
19:46:20 +01'00 Rindt 1043 +0100
PhDr. Ing. Miroslava Zachariasova Emil Rindt
feditelka Zkoly jednatel
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Pfiloha €. 1 — Rozsah vykonu €innosti TDS

CINNOSTI PRED ZAHAJENIM REALIZACE STAVEBNICH PRACI

1. Pred zahdjenim realizace stavebnich praci budou provadény ndsledujici ¢innosti:

11

1.2

1.3

1.4

kontrola Uplnosti a vécné spravnosti veskerych podkladd predanych Objednatelem nebo jim povéfenou
osobou dodavateli Stavby; vysledkem provedené kontroly budou pfipominky v pisemné ¢i e-mailové formé,
které je Prikaznik povinen Objednateli dorucit v pfimérené lh(té od poskytnuti kontrolovaného dokumentu,
stanovené Objednatelem;

seznameni se se stavebnim povolenim, souhlasy a vyjadfenimi dotéenych orgdnd statni spravy
a s majetkopravnimi smlouvami vcetné splnéni jejich podminek (nahlaseni zahajeni praci atd.);

predbéiné projedndni zajisténi odbéru potrebnych energii a médii pro Stavbu a zajisténi odkanalizovani
stavenistniho zafizeni se sprdvci siti; dodavateli Stavby bude vysledek predbézného projednani sdélen pfri
preddani a prevzeti stavenisté;

zastupovani Objednatele pti predadni a prevzeti stavenisté dodavatelem Stavby; o pfedani a prevzeti
stavenisté bude sepsan protokol, ktery bude, vyjma nalezitosti uvedenych ve smlouvé o zhotoveni Stavby
a ndlezitosti, které jsou dle odbornych a technickych znalosti a zkusenosti Ptikaznika, vhodné, obsahovat
alespon:

14.1 stanoveni zpuUsobu oploceni ¢i ohrazeni, pfipadné jiné ochrany bezpecnosti osob pohybujicich
se v sousedstvi stavenisté;

1.4.2 potvrzeni o prevzeti vytyCovaciho protokolu dodavatelem Stavby;

143 stanoveni odpovédného pracovnika dodavatele Stavby, ktery pred zahdajenim zemnich praci ovéri
na stavenisti inZenyrské sité, podzemni prostory, prosakovani nebo vyron skodlivych latek a stanovi
opatreni k zajisténi bezpecnosti prace;

1.4.4 upozornéni na objekty, které je nutné ochrénit pred stavenistnim provozem a zplsob jejich ochrany;
a

1.45 stanoveni pfistupovych cest pro pracovniky a dopravu materidlu a stroji a uréeni zpGsobu napojeni

stavenisté na verejnou komunikaci;

1.4.6 zajisténi uplnosti a vécné spravnosti protokolu o predani a prevzeti stavenisteé.

O dokonceni poskytovani ¢innosti TDS Prikaznikem Objednateli ve fazi poskytovani sluzeb dle tohoto ¢lanku bude mezi

smluvnimi stranami sepsan akceptacni protokol.

Vjeho ramci smluvni strany potvrdi dokoncéeni této fdze poskytovani sluzeb a Poskytovatel preda Objednateli

dokumentaci, kterou mda Poskytovatel dle tohoto ¢lanku vlastnim jménem ¢i v zastoupeni Objednatele obstarat,

zejména rozhodnuti verejné spravy tykajici se Stavby, protokol o predani stavenisté, dokumentaci o vytyceni

stavenisté. Pfedavanou dokumentaci preda Poskytovatel Objednateli ve formé a poctu vyhotoveni (max. 5), které sdéli

Objednatel Poskytovateli v primérené Ih(ité pfede dnem predani. Pfedani zhotovenych ¢i obstaranych dokument( je

Objednatel opravnén pozadovat, jakmile dojde k jejich vyhotoveni. V takovém pfipadé se v protokolu uvede udaj,

Ze byly predany a datum predani.
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Soucasti akceptacniho protokolu bude (i) soupis preddvané dokumentace, (ii) soupis chybéjici dokumentace, (ii) soupis

vad a zplsobu jejich odstranéni. Odmitne-li Objednatel dokonceni faze vykonu cinnosti TDS dle tohoto ¢lanku

akceptovat, bude akceptacni procedura opakovana po odstranéni nedostatk( v ¢innosti TDS ¢i jejich vysledcich.

2. CINNOSTI V PRUBEHU REALIZACE STAVEBNICH PRACI NA STAVBE AZ DO RADNEHO PREDANI A PREVZETI
STAVBY A KOLAUDACNIHO RizZENi

V pribéhu realizace stavebnich praci na Stavbé aZ do fadného pfeddni a prevzeti Stavby a kolaudacniho Fizeni

budou, provadény nasledujici ¢innosti:

2.1 prdbéina kontrola a ovéfovani

2.1.1
2.1.2
2.1.3
2.1.4

2.1.5
2.1.6

2.1.7
2.1.8

2.1.9
2.1.10

2.1.11
2.1.12
2.1.13

technickych postupl provadéni stavebnich praci;
kvality provadénych stavebnich praci;
souladu provadénych stavebnich praci s projektovou dokumentaci Stavby;

souladu provadénych stavebnich praci s relevantnimi verejnopravnimi akty, zejména stavebnim
povolenim Stavby;

souladu provadénych stavebnich praci se smlouvou o zhotoveni Stavby;

souladu provadénych stavebnich praci s relevantnimi pravnimi predpisy a technickymi
a kvalitativnimi normami;

dodrzovani kontrolniho a zkusebniho planu dodavatele Stavby popf. planu kontrolnich prohlidek;

kvality a mnoistvi zabudovanych materidl avybaveni a jejich souladu s relevantnimi normami
a dokumenty;

dodrzovani dohodnutého ¢asového planu (harmonogramu) provadéni stavebnich praci;

vedeni stavebniho a montazniho deniku; Poskytovatel bude zaroven potvrzovat spravnost zapist
a vyjadrovat se vném kdle jeho odbornych a technickych znalosti a zkuSenosti vyznamnym
skute¢nostem;

stavebni pfipravenosti mezi poddodavateli dodavatele Stavby;
fadného uskladnéni materidlu, vyrobkd, strojd a konstrukci; a

radného nakladani s materidlem odstranénym ze Stavby, ktery naddle z{stdva v majetku
Objednatele;

2.2 Za ucelem vykonu cinnosti dle odst. 2.1. této prilohy zajisti Poskytovatel odpovédného pracovnika kazdy

pracovni den Stavby minimalné po dobu 3 hodin, zcehoZ bude na stavenisti pfitomen nejméné

5 hodin tydné (doba pfitomnosti pracovnika na stavenisti bude rozvrZzena v navaznosti na probihajici prace

v pribéhu kazdého tydne) a dale vidy, jestliZe je pfitomnost odpovédného pracovnika nutnda v souvislosti

s postupujicimi pracemi na Stavbé. V urgentnich pfipadech je Objednatel opravnén pozadovat ucast

odpovédného pracovnika na stavenisti i mimo uvedenou dobu. V ptipadé kratkodobého preruseni Stavby

(napf. zdlvodu technologické pauzy apod.) neni nutnd jeho pfitomnost na misté Stavby, ale mize

vykonavat dalsi ¢innosti spojené s vykonem TDS v sidle Poskytovatele nebo Objednatele, pfipadné v jinych

mistech, je-li to nezbytné pro fadny vykon TDS. Provedené kontroly budou pravidelné zapisovany

do stavebniho deniku a doplnény fotodokumentaci; pracovnik dale na vyzadani Objednatele vyhotovi pro
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2.3

2.4

2.5
2.6

2.7

2.8

2.9

2.10
2.11

2.12

2.13

2.14

Objednatele denni vykaz prace a ¢&innosti, které byly dany den provedeny, a tento vykaz pteda na konci
pfislusného kalendarniho meésice Objednateli. Odpovédny pracovnik bude kdispozici Objednateli
prostfednictvim telefonniho spojeni kazdy den;

zjisti-li Poskytovatel pfi vykonu Cinnosti TDS jakékoliv nedostatky, je povinen bezodkladné pisemné upozornit
dodavatele Stavby a Objednatele a navrhnout nezbytna opatreni; v pfipadé ohrozeni zdravi nebo majetku je
Poskytovatel opravnén naftidit dodavateli Stavby zastaveni praci;

pribéina evidence pripadnych nedostatk(l Stavby a dohliZzeni na jejich pribéiné odstranovani a jeho soulad
s Objednatelovymi pokyny;

koordinace proces( vedoucich k napravé pripadnych nedostatk( v procesu realizace Stavby;

provedeni kontroly vytyceni stavby dodavatelem a vyznacdeni technické infrastruktury na stavenisti jejimi
spravci vsouladu s pfislusnymi pravnimi predpisy, zejména zakonem ¢. 200/1994 Sb., o zeméméfictvi
a 0 zméné a doplnéni nékterych zakonUl souvisejicich s jeho zavedenim, ve znéni pozdéjsich predpisu;

zajisténi oznameni podle § 22 odst. 2 zdkona ¢. 20/1987 Sb., o statni pamatkové péci, ve znéni pozdéjsich
predpist, Archeologickému Gstavu AV CR Praha minimalné tfi tydny pfed zahdjenim vykopovych ¢&i jinych
stavebnich praci tento zameér;

kontrola Uplnosti, vécné spravnosti a souladu se smlouvou o zhotoveni Stavby, ve znéni pripadnych dodatkd,
pokyny Objednatele, relevantnimi pravnimi predpisy, zejména s vyhlaskou 499/2006 Sb., o dokumentaci
staveb, ve znéni pozdéjSich predpist, a relevantnimi vefejnopravnimi akty, dokumentace skutecného
provadéni Stavby, véetné vsech jejich zmén; vysledkem provedené kontroly budou pfipominky v pisemné ¢i
emailové formé, které je Poskytovatel povinen Objednateli dorucit v pfimérené lhaté od poskytnuti
kontrolovaného dokumentu, resp. od provedeni jakékoliv zmény kontrolovaného dokumentu, stanovené
Objednatelem;

spoluprace se dodavatelem Stavby a projektantem dokumentace pro provadéni Stavby pfi provadéni nebo
navrhovani opatieni na odstranéni pripadnych zavad této dokumentace;

Ucast pfi projednavani a ovéreni spravnosti vSech doklad(i a zmén projektové dokumentace Stavby;

kontrola proces( systematického doplriovani dokumentace pro Objednatele a dodavatele Stavby, podle které
se Stavba realizuje;

svolavani a vedeni pravidelnych kontrolnich dni minimalné jednou za 7 dni za Ucasti dodavatele Stavby;
vyhotovovani a rozesilani zapist z kontrolnich dnd Stavby zUcastnénym strandam dle pokyn( Objednatele;
zapis kontrolniho dne do stavebniho deniku;

kontrola spravnosti a Uplnosti dodavatelem Stavby provedeného soupisu zmén, doplrikl nebo rozsifeni Stavby
vyplyvajicich z podminek pfi provadéni Stavby, z odbornych znalosti dodavatele Stavby nebo zvad
projektové dokumentace a kontrola jejich ocenéni; zajisténi vcasného predlozeni tohoto soupisu
Objednateli k odsouhlaseni formou vypracovanych a schvdlenych co do spravnosti a Uplnosti Zménovych
list pro zpracovani nasledného dodatku ke Smlouvé, spolu s pfipominkami Dodavatele v pisemné
¢i emailové formé; zmény mohou byt realizovany teprve po jeho odsouhlaseni;

finanéni kontrola spocivajici v:

2.14.1 kontrole vécné acenové spravnosti ocenovacich podkladd a faktur, jimiZ jsou Uc¢tovany stavebni
prace na Stavbé; vysledkem provedené kontroly budou pfipominky v pisemné ¢i e-mailové formé,
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2.15

2.16
2.17

2.18
2.19

2.20

2.21
2.22

které je Dodavatel povinen Objednateli dorucit vpfimérené |hGté od poskytnuti ocenovacich
podklad( a faktury, stanovené Objednatelem;

2.14.2 kontrola navrienych cen za dodateéné prace realizované dodavatelem nad rdamec smlouvy
o zhotoveni Stavby;

spoluprace s koordinatorem BOZP pfti kontrole praci vzhledem k dodrzovani bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi
praci a kontrole dodrzovani pozarnich predpisd;

spolupréce s projektantem zajistujicim autorsky dozor pfi realizaci Stavby;

spoluprace s odpovédnymi geodety (dle vyhlasky ¢. 200/1994 Sb., o zemémé¥idstvi, ve znéni pozdéjsich
predpisu);

hlaseni archeologickych nalezl v souladu s relevantnimi predpisy;

spoluprace s pracovniky dodavatele Stavby pfi provadéni opatfeni na odvridceni nebo na omezeni skod
pfi ohrozeni stavby Zivelnymi udalostmi;

kontrola a ovérovani Uplnosti a vécné spravnosti mési¢niho soupisu mnozstvi provedenych praci a dodavek,
je-li jej dodavatel Stavby povinen predkladat;

kontrola souladu postupu dodavatele dila s podminkami smlouvy o poskytnuti dotace;
kontrola a ovérovani dokoncenych praci, zejména:

2.22.1 kontrola a ovéfovani kvality dokonéenych stavebnich praci Stavby a ovéfovani shody s ustanovenimi
projektové dokumentace, smlouvy o zhotoveni Stavby a dalSich zavaznych dokumentt pro realizaci
Stavby, a s platnymi pravnimi predpisy, relevantnimi verejnopravnimi akty a technickymi
a kvalitativnimi normami;

2.22.2 kontrola provadéni zkousek na Stavbé, dohled nad dodrzovanim predepsanych postupd, platnych
pravnich predpist, kontrola provadéni technickych zkousek provadénych opravnénymi subjekty
a kontrola vysledk( zkousek;

2.22.3 kontrola pribéhu zkousek technologickych zatizeni provddénych dodavatelem Stavby;
2.22.4 (cast pfi provadéni méfeni (hluk, osvétleni, apod.);

2.22.5 sledovani veskerych predepsanych a dohodnutych zkousek materialli, konstrukci a praci, kontrola
jejich vysledk( a doklad(, které prokazuji kvalitu provadénych praci a dodavek (certifikaty, atesty,
protokoly apod.);

2.22.6 kontrola téch ¢asti konstrukci, dodavek a montazi materiald, vyrobk( a technologickych postupd,
které budou pfi dalsSim postupu stavebnich praci zakryty nebo se stanou nepfistupnym, véetné
zajisténi fotodokumentace i;

2.22.7 zéavérecné kontroly dokonéené Stavby, pfiprava soupisu vad a nedodélkd, véetné stanoveni terminu
a zpUsobu jejich odstranovani;

2.22.8 kontrola odstrafiovani vad a nedodélk( do pfedani a prevzeti Stavby;

Termin kontroly bude stanoven v souladu se Smlouvou o dilo. Poskytovatel je povinen zajistit osobni Ucast
odpovédného pracovnika pfi provadéni kontroly; zdéznam o provedeni kontroly a o jejim vysledku kontroly
bude zapsan do stavebniho deniku, resp. do protokold — formular( uréenych pro stavbu, véetné zpracovani
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2.23

2.24

2.25
2.26

2.27

2.28

2.29

2.30

231
2.32
2.33
2.34

2.35
2.36

fotografické ¢i video dokumentace.

vedeni podrobné dokumentace z kontrol, jeji archivace minimalné po dobu 10 let a prlibézné predavani kopii
¢i originald dokumentace Objednateli dle jeho volby;

¢innosti souvisejici s pfedanim a prevzetim Stavby:

2.24.1 priprava veskerych podkladd nezbytnych pro predani a pfevzeti Stavby nebo jejich d&asti
ve spolupraci se dodavatelem Stavby a ovéreni jejich Uplnosti a vécné spravnosti;

2.24.2  cast pfi predani a prevzeti Stavby nebo jeji ¢asti;
2.24.3 priprava pfedavaciho protokolu Stavby ve spolupraci se dodavatelem Stavby;
kontrola zaméreni skute¢ného provedeni Stavby;

predani veskerych podkladl pro zavérecné vyhodnoceni stavebni akce Objednatelem neprodlené po jejim
ukoncéeni, jednd se zejména o:

2.26.1 popis prabéhu akce a jeji vyhodnoceni;

2.26.2 kopie vsech proplacenych faktur;

2.26.3 original kolaudacniho souhlasu v pfipadé, Ze byl vydan;
2.26.4 original zapisu z prevzeti praci, dodavek nebo sluzeb;
2.26.5 fotodokumentace z pribéhu celé stavby;

2.26.6 kopie veskerych zapist z pravidelnych kontrolnich dn(; a
2.26.7 pfipadné dalsi pfilohy véetné jejich seznamu

vypracovani zadosti o uzivani Stavby ve smyslu stavebniho zdkona (napf. pro kolaudaci stavby) a jeji podani
na prislusny stavebni Urad v zastoupeni Objednatele.

kontrola Uplnosti a vécné spravnosti dokladl obdrZenych od dodavatele Stavby v souvislosti s dokoncéenim
Stavby, véetné zajisténi jejich pripadné opravy ¢i doplnéni a odevzdani Objednateli v kompletnim stavu;

kontrola Uplnosti a vécné spravnosti a ovéreni dokladl pro konecné vyuctovani stavebnich praci, které doloZi
dodavatel Stavby k predani a prevzeti dokonéené Stavby;

kontrola Uplnosti a vécné spravnosti veskerych dokladd, které doloZzi dodavatel Stavby pro jednani o uZivani
stavby ve smyslu stavebniho zdkona smérem k pfisluSnému uradu;

priprava podkladl pro hodnoceni Stavby a ¢erpani financ¢nich prostredk(;
Ucast na fizeni o uzivani Stavby ve smyslu stavebniho zakona a koordinace procesu;
kontrola vyklizeni stavenisté dodavatelem Stavby.

prebirani dokumentl predkladanych Dodavatelem Stavby (technologické postupy, technické listy k pouzitym
materialim apod.).

kontrola jednotlivych technologickych krokd zakryvanych vrstev a konstrukci.

O vykonu a vysledcich ¢innosti TDS dle ¢l. 2 Prilohy ¢. 1 Smlouvy bude Poskytovatel mésicné podavat
Objednateli podrobnou, Uplnou a pravdivou pisemnou zprdvu; pisemna zprdva za uplynuly kalendaini mésic
musi byt Objednateli doruc¢ena do desatého (10) dne nasledujiciho kalendarniho mésice. A dale podle potreby
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2.37

3.

Objednatele pribéznou tydenni zpravu, strucné postihujici zejména zasadni skutecnosti o prabéhu vystavby
a dodrzovani harmonogramu praci dodavatele stavby. Tato musi byt Objednateli doru¢ena do posledniho
pracovniho dne tydne.
O vykonu a vysledcich cinnosti TDS dle ¢l. 2 Prilohy ¢. 1 Smlouvy bude Poskytovatel mésicné podavat
Objednateli podrobnou, Uplnou a pravdivou pisemnou zpravu; pisemna zprava za uplynuly kalendarni mésic
musi byt Objednateli dorucena do desatého (10) dne nasledujiciho kalendarniho mésice. A dale podle
potfeby Objednatele pribéznou tydenni zpravu, struéné postihujici zejména zasadni skutec¢nosti o pribéhu
vystavby
a dodrzovani harmonogramu praci dodavatele stavby. Tato musi byt Objednateli doruc¢ena do posledniho
pracovniho dne tydne.

CINNOSTI PO PREDANI A PREVZETi STAVBY

Po predani a prevzeti Stavby budou Prikaznikem provadény nasledujici ¢innosti:

3.1

3.2

3.3

3.4

kontrola odstraniovani vad a nedodélkll zjisténych pti pfedani a prevzeti Stavby a pfi Ffizeni o uZivani Stavby

ve smyslu stavebniho zdkona;

kontrola Stavby za Uicelem odhaleni pfipadnych skrytych vad, pfiprava pokladd pro jejich reklamaci a kontrola

jejich odstraniovani;

Tyto Cinnosti bude Poskytovatel provadét vyluéné na zakladé poZadavkd Objednatele a v dohodnutém

rozsahu.

Budou-li v kalendarnim mésici Cinnosti dle tohoto ¢l. 3 Prilohy ¢. 1 Smlouvy provadény, predd Poskytovatel

Objednateli nejpozdéji do deseti (10) dnl po uplynuti tohoto kalendarniho mésice k odsouhlaseni podrobny
rozpis provedenych ¢innosti za uplynuly kalendarni mésic, ktery bude obsahovat minimalné: prehled ukond,
které Poskytovatel vramci provadéni uvedenych Cinnosti za uplynuly kalendarni mésic proved|, spolu
s uvedenim datace jednotlivych Ukon(, Casové narocnosti jednotlivych Ukon( a jmen konkrétnich osob,
které jednotlivé ukony provedly. Objednatel je povinen se k predlozenému rozpisu provedenych cinnosti
vyjadfit do péti (5) dnd od jeho dorudeni suvedenim, zda jej schvaluje ¢i nikoliv, a v pripadé jeho
neschvaleni

s uvedenim oddvodnéni.
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Pfiloha €. 2 — Rozsah vykonu €¢innosti koordinatora BOZP

Poskytovatel jakozto koordinatora BOZP bude provadét nasledujici ¢Cinnosti:

CINNOST POSKYTOVATELE JAKOZTO KOORDINATORA BOZP

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Prevzeti, kontrola a dopracovani planu bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti (Plan BOZP“),
zejména zabezpeceni, aby Plan BOZP obsahoval podrobnosti o mistnich a provoznich podminkach, udaje
a informace a postupy, které se mohou na Stavbé vyskytnout.

Vypracovani nebo aktualizace prehledu pravnich pfedpisti ke Stavbé a informace o rizicich, které se mohou
na Stavbé vyskytnout a jeho poskytnuti Objednateli;

Revize projektové dokumentace a zadavaci dokumentace pro zadani zhotoveni stavby z pohledu zajisténi
plnéni povinnosti spojenych s bezpecnosti a ochranou zdravi pfi praci dodavatelem, Objednatelem a dalSimi
osobami, projednani potieby pfipadnych Uprav s Objednatelem, Pfikaznikem a Projektantem;

Poskytovani konzultaci a doporuceni projektantovi Stavby ohledné poZadavk( na zajisténi bezpecnosti prace,
specificka opatreni, technologické postupy s ndvrhy na zajisténi BOZP;

Vypracovani a zaslani Ozndmeni o zahdjeni praci na Oblastni inspektorat prace (OIP).

Zabezpeceni seznameni dodavatell Stavby s Planem BOZP na stavbu a seznameni s riziky a opatfenimi k jejich
eliminaci.

Zpracovani, predani, Uprava a aktualizace Planu BOZP a plsobeni na jeho dodrZovani.

Pribézna a pravidelnd kontrola, zda Objednatel, zda dodavatelé Stavby a projektanti Stavby v souvislosti
se Stavbou zajistuji pInéni svych povinnosti plynouci z pravni Upravy bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci
na stavenisti, navrZeni zpUsobl odstranéni zjisténych nedostatkd, a kontrola jejich odstranéni.

Kontrola informovanosti u vSech dotéenych dodavatell Stavby o bezpecnostnich a zdravotnich rizicich, ktera
vznikla na stavenisti béhem postupu praci, a o pfisluSnych opatfenich k minimalizaci rizik.

Upozorriovani dodavatele Stavby prokazatelnym zplsobem na nedostatky v uplatriovani poZadavki
na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci zjiSténé na Stavbé, vyzadovani zjednani ndpravy a k tomu
navrhovani pfimérenych technickych a organizac¢nich opatreni.

Oznamovani nedostatk( v uplatiiovani poZzadavkd na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi Objednateli,
nebyla-li dodavatelem Stavby neprodlené pfijata pfimérena opatreni ke zjedndni ndpravy.

Sledovani realizace napravnych opatfeni a v pfipadé neplnéni prokazatelnym zplsobem vyZadovani jejich
plnéni na dodavateli Stavby. V pripadé opakovani stejnych nedostatk(l navrhovani uplatnéni sankénich

opatreni.

Uéast na stanovenych kontrolnich dnech Stavby a navrhovani terminG kontrolnich dn@ k problematice BOZP,
Planu BOZP atp. Projednavani soucinnosti dodavatel( stavebnich praci z hlediska bezpecnosti a ochrany
zdravi, kontrola vedeni dokumentace BOZP na Stavbé a dosazenych vysledk.

Vykon a koordinace kontroly dodrZovani zésad, pravidel a poZadavk( v oblasti bezpeénosti a ochrany zdravi
pFi préaci a pozarni ochrany zajistovanych dodavateli Stavby a vedeni pfislusnych zaznam.

Kontrola dokumentace systémui managementu BOZP souvisejici se stavebni ¢innosti a postupem praci podle
realiza¢ni dokumentace.

Provadéni dalsi Cinnosti, které jsou Poskytovateli jakoZzto koordinatorovi BOZP uloZzeny obecné zdvaznymi
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predpisy v souvislosti s vykonem jeho cinnosti koordinatora BOZP.

O vykonu a vysledcich ¢innosti koordinatora BOZP dle Pfilohy €. 2 Smlouvy bude Dodavatel mési¢né podavat
Objednateli podrobnou, uUplnou a pravdivou pisemnou zpravu; Poskytovatel zaznamena za kazdy tyden Cinnosti, které
v misté plnéni probihaly ve vykazu cinnosti, ktery bude pfilohou pisemné zpravy; pisemnd zprava za uplynuly
kalendarni mésic musi byt Objednateli dorucena do patého (5.) dne nasledujiciho kalendafniho mésice.
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